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2. a Piepemot, ka azartspélu politikas valsts tiesiskais regulé-
jums atbilst EKL 49. pantam, valsts tiesnesim attieciba uz ta
piemérosanu konkréta gadjjuma tad batu vienmér japar-
bauda, vai klasificétais pasakums, pieméram, rikojums, Seit
pieejama interneta majas lapas programmatiira attiecigas
dalibvalsts rezidentiem var padarit nepiecjamu dalibu taja
piedavatajam azartspélém konkrétajos apstaklos un atbilst arl
priek$nosacfjumam, ka patiesi atbilst valsts tiesiska regule-
juma pamatojumam izvirzitajiem mérkiem, un vai no $i regu-
lgjuma un ta piemérosanas izrietosais pakalpojumu snieg-
Sanas brivibas ierobezojums, nemot véra $os mérkus, nav
nesamerigs?

2. b Vai, atbildot uz 2. a jautajumu, izskirosa nozime ir tam, vai
attiecigo pasakumu ierosina un uzliek nevis valsts iestade
valsts tiesiska reguléjuma piemérosanas ietvaros, bet gan
civilprocesa ietvaros, kad azartspélu rikotajs, kur§ darbojas ar
nepieciesamo atlauju, pieprasa uz civiltiesibu pamata klasi-
ficet pasakumu, kas ir pret vinu vérsta neatlauta darbiba, jo
pretja puse procesd neievéro attiecigo valsts tiesisko regulé-
jumu un tada veida giist negodigu parsvaru par lietas dalib-
nieku, kam ir darbibas veikSanai nepiecieSama atlauja?

3. Vai EKL 49. pants ir interpretéjams tadéjadi, ka 31 nosacjjuma
piemérosanas rezultata kadas dalibvalsts atbildiga valsts
iestade, pamatojoties uz $aja dalibvalsti pastavoso slégto
atlauju sistému azartspélu pakalpojuma piedavasanai, nevar
aizliegt to, ka pakalpojuma sniedzgjs, kam cita dalibvalsti jau
ir izdota atlauja So pakalpojumu sniegSanai interneta, Sos
pakalpojumus ar interneta starpniecibu sniedz ari pirmaja
dalibvalsti?

Apelacijas siidziba, ko 2008. gada 24. jinija iesniedzis
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Lietas dalibnieki

Apelacijas  stidzibas iesniedzgjs: Christos Michail (parstavis —
C. Meidanis, advokats)

Cits lietas dalibnieks: Eiropas Kopienu Komisija

Apelacijas siidzibas iesniedzéja prasijumi:

— atzit apelacijas siidzibu par pienemamu un pamatotu;

— tiktal, ciktal vajadzigs, atcelt Pirmas instances tiesas
2008. gada 16. aprila spriedumu lieta T-486/04;

— atbilstosi izlemt jautdjumu par tiesaSanas izdevumiem.

Pamati un galvenie argumenti

Apelacijas stdzibas iesniedzgjs savas apelacijas stidzibas pamato-
juma izvirza tris pamatus.

Pirmaja pamata vin§ apgalvo, ka Pirmas instances tiesa ir
kltidaini interpretéjusi un piemeérojusi Kopienu tiesibas un nav
izpildjusi pienakumu sprieduma noradit pamatojumu tiktal,
ciktal ta parsadzetaja sprieduma ir atzinusi, ka Komisija ir veici-
najusi to, ka apelacijas stidzibas iesniedzgjs ir sajuties ka moralas
vajasanas upuris Civildienesta noteikumu 12.a panta izpratng,
bet ta tomer prasibu ir noraidijusi ka nepamatotu.

Otraja pamata apelacijas stidzibas iesniedz&js Pirmas instances
tiesai parmet, ka ta ir sagrozijusi taja izvértéjamos faktus, it ipasi
tapec, ka ta tos ir izskatijusi atseviski, nevis kopsakara, un ir
pielavusi vairakas kladas o faktu juridiskaja kvalifikacija.

Visbeidzot, tre$aja pamata apelacijas stidzibas iesniedzgjs kritize
Pirmas instances tiesas lémumu neprecizitates de] ka nepiene-
mamus noraidit vairakus pamatus, ko vin$ bija izvirzijis sava
prasibas pieteikuma pamatojuma, it ipasi par Civildienesta notei-
kumu 21.a, 22.a un 22.b panta, ka ari vienlidzigas attieksmes
un samériguma principu parkapumiem. Sadalot vina prasibas
pieteikumu vairakas dalas, Pirmas instances tiesa esot faktiski
sagrozijusi td mérka un struktiras batibu.

Prasiba, kas celta 2008. gada 24. jinija — Eiropas Kopienu
Komisija/Vacijas Federativa Republika
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Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji — G. Wilms un
D. Kukovec)

Atbildetdja: Vacijas Federativa Republika
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Prasitajas prasijumi:

— Tiesai konstatét, ka, pasvaldibu iestadém un uznémumiem ar
vairak ka 1 218 nodarbinatajiem pieskirot pakalpojumu
ligumus par profesionalo vecuma apriipi tiesi, neuzsakot
publisko iepirkuma liguma slégdanas tiesibu pieskir§anas
procediiru Eiropas méroga, TV-EUmw/VKA 6. panta nosauk-
tajam iestdadém un uznémumiem, Vacijas Federativa Repub-
lika lidz 2006. gada 31. janvarim ir parkapusi Direktivas
92/50/EEK (') 8. pantu, skatitu kopa ar II-VI sadalu, un
kops 2006. gada 1. februara ir parkapusi Direktivas
2004/18/EK (3 20. pantu, skatitu kopa ar 23.-55. pantu,

— piespriest Vacijas Federativajai Republikai atlidzinat tiesa-
$anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Vacija darbinieki vargja prasit no saviem darba devéjiem, lai no
viniem nakotné maks3jamas atlidzibas lidz 4 % no attiecigas
maksimalas iemaksas [Beitragsbemessungsgrenze] visparéja vecuma
pensiju apdrosinasana, tiktu izmantoti profesionalaja vecuma
aprapé, atskaitot tas tie$i no bruto algas [Entgeltumwandlung].
Saskana ar darba kopligumu par atskaitjumiem no bruto algas
pasvaldibu dienesta darbiniekiem (turpmak teksta — “Darba
kopligums”) atskaitijumi ir javeic pa$valdibas iestadém vai, attie-
cigi, uznémumiem. Atskaitfjumi ir jaizdara, izmantojot publiskas
papildu apdrosinasanas iestades vai, attiecigi, krajkasu finansu
grupu uznémumus vai ari pa§valdibu apdrosinatajus. Pasvaldibas
iestades vai, attiecigi, uzpémumi parasti noslédza grupu apdrosi-
nasanas ligumus visiem darbiniekiem, kuros bija ietverta vieno-
anas par atskaitjumiem no bruto algas ar iepriek§ minétajam
iestadém.

Komisija ir noskaidrojusi, ka pasvaldibas iestades vai, attiecigi,
uzpémumi Sos profesionalas vecuma apripes pakalpojumu
ligumus pieskira tiesi, neuzsakot publisko iepirkuma liguma
slegsanas tiesibu pieskirSanas procediiru Eiropas méroga, Darba
kopliguma minétajam iestaddém un uzpémumiem.

Profesionalas vecuma apriipes pakalpojumi ir ietverti Direktivas
92/50/EEK 1 A pielikuma 6. kategorija vai, attiecigi, kops
2006. gada 1. februara Direktivas 2004/18/EK 1I pielikuma
A dala. Tie ir apdrosinasanas un pensiju fondu pakalpojumi, kuri
nav uzskatami par likumisko socialo apdro§inasanu. Tatad apla-
kojamie, pasvaldibas iestazu — tatad publisku ligumslédzgju
iestazu — pieskirtie ligumi ir pelnas nolikos noslégti rakstiski
publisko iepirkumu ligumi minétas direktivas nozimé. Turklat
no judikatiras izriet, ka Direktivas 92/50/EEK 1. panta
a) punkts neizskir iepirkumu, kuru izdara publiska ligumslédze-
jiestade, lai izpilditu uzdevumus sabiedribas interesés, un tadus,
kuri nav saistiti ar $adiem uzdevumiem. Tadé] Tiesa ir noraidi-
jusi ligumslédzgjiestades funkcionalo Ipasibu koncepciju. Tade-
jadi nevar piekrist Vacijas iestazu iebildumam, ka pasvaldibas
iestades vai, attiecigi, uznémumi saistiba ar profesionalo vecuma

apripi funkcionali nav publiskas ligumslédzéjiestades publisko
iepirkumu tiesibu nozime.

Turpinajuma Komisija uzskata, ka aplikojamie iepirkumi bitiska
méra parsniedz noteikto minimalo robezu. Pretji prasitajas
uzskatam, $ie aprekini nav jaizdara, pamatojoties uz katru atse-
visko ligumu. Drizak nozime ir pamatliguma ilgumam, jo
publisko iepirkumu priekSmets Kopienu publiska iepirkuma
tiesibu nozimé nav atseviskas vienoSanas starp darbinieku un
darba devéju. Saskana ar to pamatliguma veértiba, kas ir janem
véra, atbilst aprékinatajai visas pamatliguma darbibas laika
planoto iepirkumu kopéjai vertibai, atskaitot pievienotas vértibas
nodokli. Saskana ar Komisijas aprékiniem vismaz 110 Vacijas
Federativas Republikas pilsétas parsniedz minimalo robezu.

Tadéjadi pasvaldibu iestadem un uzpémumiem profesionalas
vecuma apriipes pakalpojumu ligumi bija nevis tiesi japieskir
darba kopliguma minétajam iestadém un uznémumiem, bet gan
vispirms jauzsak publisko iepirkuma liguma slégsanas tiesibu
pieskirSanas procediira Eiropas méroga. So secindjumu negroza
arl tas, ka atskaitiSana no darba atlidzibas ir reguléta darba
kopliguma. Pirmkart, Tiesas judikatara ir viennozimigi noteikts,
ka Kopienu tiesibas neparedz visparéju darba kopligumu auto-
nomiju, un, otrkart, Komisija nav konstatgjusi, ka, izpildot publi-
skai ligumslédzgjiestadei noteiktos likumiskos publiska iepir-
kuma procediiras pienakumus, tiktu nepielaujami ierobezota
Vacijas Pamatlikuma [Grundgesetz] nostiprinata darba kopligumu
autonomija.

(") OV L 209, 1. Ipp.
() OV L 134, 114. Ipp.

Prasiba, kas celta 2008. gada 24. jinija — Eiropas Kopienu
Komisija/Vacijas Federativa Republika
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D. Kukovec)
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